Condado
de Riverside EI&CCI. 0,n

Presidencial General
Consolidada

Registro de

Martes, el 6 de noviembre de 2012
Votantes

Boleta de Muestra y Folleto de Informacion

La ubicacion del lugar de
votacion se indica en la
contraportada.

Las casillas electorales abren
el 6 de noviembre de 2012

de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ultimo dia para
inscribirse para votar
22 de octubre de 2012

Rapido ¢ Facil ® Comodo

Votacion por correo S

del 9 al 30 de octubre
Solicitud en la contraportada

IMPORTANT NOTICE
If you recieved this Spanish copy of the
Sample Ballot and Voter Information
Pamphlet in error please notify our office
so that the second language is removed
from your registration by calling us at REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE

(951) 486-7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) . K .
or visit our website at www.voteinfo.net 2724 Gateway Drive * Riverside, CA 92507

951-486-7200  800-773-VOTE (8683) ¢ TTY: 951-697-8966
www.voteinfo.net




iNo haga fila el dia de la eleccion!

= ¥
L L
VOTACION POR CORREO

Rapido, facil y cémodo...
iDesde la comodida de su hogar!
Solicitud en la contraportada

VOTE TEMPRANO

Tres centros comerciales en el Condado de Riverside o en
la oficina del Registro de Votantes
Vea mas detalles en el interior

AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de
residencias después de la eleccion el 6 de noviembre de 2012. Las tarjetas de
notificacion se enviaran por correo a los votantes que no votaron en ninguna eleccion en
los dltimos cuatro afos, y que no hayan actualizado su direccion, nombre o afiliacion
partidista durante en ese tiempo.

Si desea mas informacioan, visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

SP-IFC-2012




Rebecca Spencer
Registradora de Votantes
Asistente

Kari Verjil
Registradora de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado votante:

El 6 de noviembre de 2012 es el dia de la eleccién. Su boleta incluye contiendas para puestos federales,
estatales y locales, asi como propuestas estatales y medidas locales. Esta boleta de muestra y el folleto
de informacion contienen instrucciones sobre cémo marcar la boleta, horarios de las casillas electorales,
informacion sobre los candidatos y las medidas, y otros detalles de la eleccion que son importantes que
los revise antes de votar. Puede marcar sus selecciones en su boleta de muestra y llevarla con usted a
las casillas electorales como referencia.

¢, Sabia que las boletas de votacion por correo que se reciban en la oficina del Registro de Votantes antes
del dia de la eleccién son las primeras que se cuentan la noche de la eleccion? Al reverso de este folleto
encontrara una solicitud para recibir una boleta de votacion por correo.

Votar con anticipacion es otra opcion magnifica. Puede votar con anticipacion en la oficina del Registro
de Votantes de lunes a viernes, a partir del 9 de octubre, y en los centros comerciales participantes en el
Condado de Riverside del 26 al 28 de octubre.

Todavia hay tiempo para ofrecerse de voluntario como trabajador electoral. Necesitamos trabajadores
electorales en los lugares de votacion el dia de la eleccién, y estamos listos para capacitarlo, para que
ayude a los votantes con nuestro legado que nos da mas orgullo: el derecho a votar.

Puede saber mas sobre la votacién por correo, la votacion con anticipacion o la capacitacion para ser
trabajador electoral revisando este folleto, visitando www.voteinfo.net o llamando al (800) 773-VOTE
(8683).

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Comuniquese con nosotros en cualquier
momento, para que podamos ayudar a que su experiencia al votar sea positiva. Gracias por participar en
esta eleccion. jSu voto cuental

Atentamente,

Kari Verijil
Registradora de Votantes

£ R (T Tube)

Sigue a la Registradora de Votantes en
Facebook, YouTube y Twitter.

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 * FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net

RV 164-001



NUEVA LEY

Elecciones en California et e

La Eleccion Primaria Abierta para los Dos Candidatos Principales, que se llevo a cabo el 1° de enero de 2011, exige que todos los
candidatos a un cargo nominado por el elector aparezcan en la misma boleta. Antes conocidos como cargos partidistas, los cargos
nominados por el elector son cargos legislativos estatales, cargos del congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.
Solamente los dos candidatos que reciban la mayor parte de los votos, sin importar la preferencia partidaria, avanzaran hacia la
eleccion general, sin considerar el total de los votos.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por el elector unicamente pueden postularse en las elecciones primarias.

Sin embargo, un candidato por escrito s6lo puede avanzar hacia la eleccion general si el candidato es uno de los dos candidatos
principales que obtuvieron mas votos en las elecciones primarias. Ademas, no existe ninglin proceso de nominacion independiente
para una eleccion general.

El nuevo sistema de elecciones primarias abiertas de California no se aplica a los candidatos que se postulan para
Presidente de Estados Unidos, para el comité central de condado o para los cargos locales.

La ley de California exige que se imprima la siguiente informacion en esta notificacion.

Cargos Nominados por el Partido o Cargos Partidistas

Los partidos politicos podran nominar formalmente a los candidatos a los cargos nominados por el partido o los cargos
partidistas en las elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo
especifico en la eleccién general y la boleta reflejard una designacion oficial. El candidato que obtenga més votos para cada partido en
las elecciones primarias avanzara hacia la eleccién general. Los partidos también eligen funcionarios de los comités centrales del
condado en las elecciones primarias.

Un elector solamente puede votar en las elecciones primarias del partido politico por el que expreso su afiliacion en el
momento de inscribirse para votar. No obstante, un partido politico puede permitir que una persona que rechazd expresar una
preferencia partidaria vote en las elecciones primarias de ese partido.

Cargos Nominados por el Elector

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a los candidatos a los cargos nominados por el elector en las
elecciones primarias. El candidato nominado para un cargo nominado por el elector en las elecciones primarias es el nominado por la
gente y no el nominado oficial de ningun partido en la eleccion general. Un candidato a la nominacién para un cargo nominado por el
elector incluira su preferencia partidaria o su ausencia de preferencia partidaria en la boleta, pero la designacion de preferencia
partidaria es seleccionada exclusivamente por el candidato y se muestra Unicamente para informacion de los electores. Esto no
significa que el candidato sea nominado o reconocido por el partido designado, ni que exista una afiliacién entre el partido y el
candidato, y ningun candidato nominado por los electores se considerara como el candidato oficialmente nominado de ningin partido
politico. En este folleto de la boleta electoral de muestra, los partidos pueden enumerar a los candidatos a cargos nominados por el
elector que recibieron el reconocimiento oficial del partido.

Cualquier elector podraé votar por cualquier candidato a un cargo nominado por el elector si cumple con las demas
calificaciones requeridas para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales que obtengan mas votos en las elecciones primarias
avanzaran hacia la eleccidn general del cargo nominado por el elector incluso si ambos candidatos especificaron la misma designacion
de preferencia partidaria. Ningun partido tiene derecho a que un candidato con su designacion de preferencia partidaria avance hacia
la eleccion general, a menos que el candidato sea uno de los dos candidatos principales que obtuvo mas votos en las elecciones
primarias.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos a cargos no partidistas durante las elecciones primarias y el
candidato de las elecciones primarias no es el nominado oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccidn general. Un
candidato a la nominacién de un cargo no partidista no podra designar su preferencia partidaria o su ausencia de preferencia partidaria
en la boleta. Los dos candidatos principales que obtengan méas votos en las elecciones primarias avanzaran hacia la eleccion general
del cargo no partidista.

Redistribucién de distritos

Cada 10 afios se vuelven a definir los limites de los distritos electorales, para ecualizar la poblacién de cada distrito. Los
limites de los distritos para el congreso, la legislatura estatal y supervisores de condado han cambiado. Cambios en los limites también
se aplican a cualquier ciudad, distrito escolar, distrito especial 0 que votan por areas fideicomisarios o divisiones. Para ver los nuevos
mapas de distrito, visite el sitio web del Registro de Votantes en www.voteinfo.net.

33-SP-SOS
RV 164-002



COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL OFICIAL CORRECTAMENTE

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente.

» Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto.

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay

contiendas de votacion en los dos lados. DIBUJE UNA LINEA

PARA MARCAR SU VOTO
» Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de

fieltro, tinta roja ni tinta de gel. am—adl
» Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.
» No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en iiiVOTE!!!

cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.)

» Favor de guardar la boleta doblada de la misma
manera en que la recibié.

iMUY IMPORTANTE!

Si usted es un votante que vota por correo debera llenar y
firmar el sobre de entrega para que su voto sea contado.

SU VOTO SOLO SERA CONTADO SI LO MARCA CORRECTAMENTE.
EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO

=g = /=g

Si desea una demostracion sobre coOmo marcar su boleta, visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

Constant-33-SPOPTECH RV 164-003



SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

B DECLARACIONES DE CANDIDATOS

B MEDIDAS DE LA BOLETA

B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la boleta de muestra de
este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto se han provisto voluntariamente por
cada candidato, y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de
los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en:
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El Condado
de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las finanzas de campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes
personas se han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como especificado en el Cédigo de Gobierno
de California. Los candidatos que aceptan esto limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus
cualificaciones en el folleto de la boleta de muestra local.

Esta lista abarca todos los distritos legislativos del Condado. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Melissa Ruth O'Donnell, Demdcrata V. Manuel Perez, Demdcrata Melissa Melendez, Republicano
Bill Emmerson, Republicano Corky Reynaga-Emett, Republicano Phil Paule, Republicano
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Mark Anthony Orozco, Demdcrata Eric Linder, Republicano Brian W. Jones, Republicano
Brian Nestande, Republicano José Luis Pérez, Democrata Patrick J. Hurley, Democrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Jose Medina, Democrata Marie Waldron, Republicano

Candidatos ratificados por los partidos politicos - Codigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario a cargo de elecciones en el Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos nominados por los
votantes para cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Dianne Feinstein, Senadora de los Estados Unidos Elizabeth Emken, Senadora de los Estados Unidos Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42
Raul Ruiz, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Mary Bono Mack, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Duncan D. Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Mark Takano, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Bill Emmerson, Senador Estatal, Distrito 23
Michael Williamson, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Duncan D. Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50 Jeff Miller, Senador Estatal, Distrito 31
David B. Secor, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50~ Brian Nestande, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Brian Nestande, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Melissa Ruth O'Donnell, Senador Estatal, Distrito 23 Corky Reynaga-Emett, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56  Corky Reynaga-Emett, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56
Richard Roth, Senador Estatal, Distrito 31 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Mark Anthony Orozco, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Bill Batey, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Bill Batey, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61
V. Manuel Perez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71 Phil Paule, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
José Luis Pérez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60  Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75

Patrick J. Hurley, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Matthew Herold, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
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DECLARACION DE CANDIDATO A
REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 36

RAUL RUIZ, Demécrata
OCUPACION:  Doctor de Sala de Emergencias
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Washington esta roto. Hay demasiados altercados partidistas y demasiados
politicos de carrera que solo se preocupan por si mismos y por los que
contribuyen a su campafia. Por eso me presento como candidato para el
Congreso.

EDAD: 40

No soy un politico; soy un funcionario pablico y médico dedicado a prestar
servicio a esta comunidad. Me crié en Coachella Valley, y después de la
universidad y la facultad de medicina en Harvard Medical School, volvi para
trabajar como médico en la sala de emergencias de Eisenhower Medical
Center.

En el Congreso, me concentraré en la economia y la atencion de la salud.
Miles de personas han perdido sus empleos, casas o ahorros de jubilacion.
Miles mas estan preocupados por los recortes de Medicare, 0 no pueden
costear los medicamentos bajo receta o la cobertura médica. Washington
simplemente no ha hecho lo suficiente para confrontar estos problemas.
Lucharé para desarrollar nuevas industrias locales que diversifiquen nuestra
economia. Votaré en contra de todo intento de recortar el Seguro Social o
Medicare. Y haré frente a los bancos que aceptan dinero del rescate
financiero y luego ejecutan las hipotecas de propietarios responsables.

Creo que uno debe presentarse para un cargo electivo para brindar servicio
al pablico, y no para beneficio personal. He dedicado mi vida al servicio
publico aqui mismo en Coachella Valley, abriendo clinicas para personas
sin cobertura médica y guiando a jovenes que quieren ser médicos. Estoy
orgulloso de que mi trabajo fue reconocido con el Premio por Servicio
Publico del Comandante de la 82da Divisién Aérea del Ejército de EE.UU., y
fui nombrado Humanitario del Afio de la Camara de Comercio de Rancho
Mirage.

Como médico de la sala de emergencias, estoy capacitado para resolver
problemas en momentos dificiles y a pensar primero en la gente. Eso es
exactamente lo que haré en el Congreso.

DECLARACION DE CANDIDATO A
REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 36

MARY BONp MACK, Republicano
OCUPACION:  Representante de Estados Unidos
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me siento honrada de poder representar a nuestra comunidad y
extremadamente orgullosa de todo lo que logramos juntos. Pero queda
mucho mas por hacer.

Nuestro pais enfrenta muchos desafios, sobre todo para crear mas puestos
de empleo y enderezar nuestra economia. Como ex duefia de una pequefia
empresa, sé lo que significa pagar la némina y poner a la gente a trabajar.
Siempre he luchado por politicas econdmicas de sentido comdn, menos
impuestos y la eliminacion de regulaciones innecesarias. Debemos alentar
el espiritu emprendedor de los norteamericanos laboriosos con un sistema
que recompense el ingenio.

He luchado arduamente para impedir que el gobierno se apodere de
nuestro sistema de salud, he apoyado a los veteranos y a los ancianos, he
protegido a consumidores y he ayudado a la agricultura al aprobar el
Etiquetado de Pais de Origen, devolviéndole valor a Made in America
(Hecho en los EE.UU.).

Como hija de un veterano de la segunda guerra mundial, siempre he
respaldado a nuestras tropas, que realizan sacrificios todos los dias para
salvaguardar a nuestro pais de la amenaza del terrorismo. Nuestros ideales
norteamericanos de libertad y tolerancia deben seguir siendo un simbolo
para todos.

He tenido el honor y el orgullo de recibir reconocimientos de muchas
organizaciones, entre ellas la Céamara de Comercio de EE.UU., que me
otorg6 su “Premio al Espiritu Emprendedor”, y el “Premio al Guardian de la
Pequefia Empresa” de la Federacién Nacional de Empresas
Independientes.

Me sentiria igual honrada de recibir su voto.

www.marybonomack.com
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE ASAMBLEA 42

MARK A. OIROZCO, Democrata
OCUPACIQN: Maestro / Miembro de la Junta Escolar
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Al ver ciudades en California que se declaran en quiebra, creo que todos
estamos de acuerdo en que los californianos que trabajan no deberian
pagar por los errores de Sacramento. Los californianos estan cansados de
promesas rotas que van en desmedro de nuestros hijos, nuestros ancianos,
nuestros veteranos, y nuestras familias trabajadoras. La educacion, salud y
sequridad publica no pueden seguir sufriendo recortes drasticos.

EDAD: 35

Como educador, defensor de derechos y Regente de Junta Escolar local, he
trabajado con lideres locales, familias y partes interesadas de nuestra
comunidad en tiempos dificiles para nuestro presupuesto. Hemos trabajado
juntos para equilibrar el presupuesto y hemos mantenido la solvencia fiscal
de nuestro distrito escolar.

Como lider comunitario, he trabajado con pequefias empresas para mejorar
nuestra economia local en estos tiempos dificiles. Encontraré soluciones
para formar a nuestras comunidades y alentar un gobierno local fiscalmente
robusto. Soy un pensador independiente, y no estoy atado a ningln grupo
de intereses especiales, y siempre pondré por encima de todas las
necesidades y preocupaciones de mis representados.

Mis promesas y prioridades:

« Traeré de vuelta al distrito una proporcién justa de nuestros
impuestos, para invertir en escuelas, empresas, calles y las
necesidades de nuestras comunidades.

+ Seré la voz independiente que necesitamos en Sacramento para
ayudar a estimular la creacion de trabajo y el desarrollo de
pequefias empresas, eliminando la duplicacion de esfuerzos y las
regulaciones innecesarias.

* Respaldaré las inversiones en las fuerzas del orden y la
seguridad publica para que nuestras escuelas y barrios estén
Seguros.

+ Exigiré un mayor nivel de rendicién de cuentas, transparencia y
responsabilidad fiscal.

Me sentiré honrado en recibir su voto. Por favor visite MarkOrozco.com para
obtener mas informacion.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE ASAMBLEA 42

BRIAN NE§TANDE, Republicano
OCUPACION:  Legislador / Propietario de Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Podemos solucionar la crisis del presupuesto haciendo dos cosas -
Limitando los gastos y haciendo crecer la economia.

EDAD: 48

Este afio los votantes tienen la opcidn de elegir politicas viejas que han
demorado la recuperacion de nuestro estado o politicas nuevas que
marcaran un camino hacia un California mas préspero. Como empecé mi
propia empresa, conozco las dificultades que enfrentan las personas que
crean empleos en este estado. Si California quiere volver a ser el Estado
Dorado, tenemos que dejar de ahuyentar a las empresas a otros estados y
al exterior.

Como legislatura, debemos promulgar politicas que alienten el crecimiento
econoémico. Nuestro sistema tributario y reglamentario deberia ser claro,
uniforme y justo para todos.

Podemos y debemos eliminar las reglamentaciones duplicadas e
innecesarias, lo cual hara crecer las empresas y permitira que la gente
vuelva a trabajar.

Apoyo la promulgacion de una verdadera reforma de pensiones que
eliminara miles de millones de dolares en obligaciones no financiadas.

Debemos usar auditorias independientes para encontrar y eliminar el
despilfarro en el gobierno.

La mejor manera de asegurar el apoyo para la seguridad publica y la
educacion, y un medioambiente saludable para la préxima generacion de
californianos es tener una economia préspera.

Apreciaria mucho su voto. Visite BrianNestande.com para mas informacion.

33-1230-5
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DEL DESERT,
FIDEICOMISARIO AREA 2

MARY JANE SANCHEZ-FULTON
OCUPACION:  Educadora / Empresaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Ha llegado el momento de oro para COD...Hola, me llamo Mary Jane Sanchez-
Fulton. Titulada MA. BA de U.C. Berkeley. Como Regente, ayudaré a COD a
volver a poner sus finanzas en orden. Me niego a hipotecar el futuro de nuestros
estudiantes. Como ex instructora de administracién de empresas en los cursos
de extension de COD/UCR/UCLA, y maestra de K-12 durante 15 afios, me
presento de candidata para que COD pueda estar al alcance de todos. Esto se
lograra con estricta disciplina fiscal y un desarrollo universitario estratégico y
responsable.

Ayudaré a implementar un plan integral para crear asociaciones innovadoras
publicas y privadas, para financiar nuestros programas, y mantener las clases
de COD abiertas y accesibles para las generaciones futuras. La cooperacion
genera resultados. Como lider comunitario y educativo probada, prometo
resultados... no platicas.

Y gracias a DIOS, a América y a mi marido, estoy en posicion de dedicar mi
tiempo, energia y destrezas al servicio de COD, como Regente. Considero a los
dedicados estudiantes, personal, profesores y administracién de COD como si
fueran mi familia extendida. Me importan. También me importa el futuro
educativo de California, el futuro de nuestros estudiantes ---- su futuro para
enriquecer su mente. Ha llegado la hora de solicitarle humildemente que vote
por mi, amigo mio. Trabajemos juntos en Sanchezmaryjane@aol.com.
iMUCHAS GRACIAS!

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DEL DESERT,
FIDEICOMISARIO AREA 2

CHARLES H. HAYDEN
OCUPACION:  Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como miembro de la Junta de la Universidad del Desierto, comprendo la
importancia que tiene para las comunidades del valle. He vivido en Desert Hot
Springs por cuarenta afios y actualmente estoy trabajando para traer un centro
educativo de COD a nuestra comunidad. Sé que la universidad es la forma mas
visible en que los estudiantes pueden reconstruir sus nuevas carreras
profesionales. Ademas, COD es la primera experiencia universitaria para
muchos de nuestros graduados de la escuela secundaria. He trabajado duro
para el éxito de los estudiantes y para mantener una alta tasa de transferencia
de estudiantes y también de certificados vocacionales.

EDAD: 77

Los miembros de la Junta son responsables por guiar a la escuela en estos
momentos econdmicos dificiles. Estamos trabajando para brindar estabilidad a
los empleados de la universidad y proteger los recursos necesarios para
proporcionar servicios educativos de calidad. En la actualidad, COD es una
universidad comunitaria plenamente acreditada, y con una buena base
econdmica. He vigilado con firmeza los fondos de los contribuyentes junto con el
resto de la Junta.

Me he comprometido a respaldar a COD como miembro de la Junta por mas de
dos décadas. Le pido su voto para seguir liderando a COD y proporcionando
educacion economica y de alta calidad en nuestro valle.

33-2060-12
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE PALM SPRINGS

RICHARD CLAPP
OCUPACIQN: Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Cuando me eligieron en 2008 para la Junta Escolar de PSUSD, me comprometi
a invertir mi energia y mis conocimientos y experiencia educativa de primera
mano durante 37 afios para hacer avanzar el Distrito y seguir proporcionando
una educacion que interese a los nifios y haga que quieran ir a la escuela todos
los dias. En los Ultimos cuatro afios las calificaciones de los examenes del
Distrito han aumentado, hay mas estudiantes que completaron la escuela
secundaria, y financieramente, el distrito es uno de los mas solventes del
Condado de Riverside. No tengo miedo de hacer preguntas. He trabajado en
forma constante con administradores y maestros para mejorar las instalaciones
y han ocurrido muchos cambios positivos.

EDAD: 64

Todo esto, y mucho mas, fue posible debido al privilegio que tuve de prestar mis
servicios, junto con otros Miembros dedicados de la Junta Escolar, y de trabajar
colectivamente para crear el mejor desempefio posible en los estudiantes de
PSUSD.

Cuando me encuentro con un reto, me hago tres preguntas: ;Cual seria la
mejor solucion para nuestros hijos? ;Cumpliria con la misién del Distrito y
brindaria respaldo al personal profesional que prepara a los nifios para la vida
después de la escuela secundaria? ¢ Es fiscalmente responsable?

Estoy calificado para prestar servicio por un segundo término, y le pido su voto
el 6 de noviembre.
jLos Nifios Vienen Primero! jClapp para Nifios!

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE PALM SPRINGS

SHARI STEWART
OCUPACIQN: Educadora / Miembro de la Junta
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La educacién de los estudiantes de la escuela publica deberia ser la prioridad
mas importante de nuestra nacién. El conocimiento y las destrezas
proporcionados por nuestras escuelas deben preparar a los estudiantes de hoy
para confrontar los problemas econdmicos y sociales impredecibles que afectan
su futuro.

EDAD: 63

Mis antecedentes educativos y 13 afios de servicio en la Junta del PSUSD me
otorgan la experiencia necesaria para comprender las ramificaciones fiscales de
la crisis actual del presupuesto en California. Si bien nuestro presupuesto sigue
encogiéndose, tenemos que mantener de todas maneras nuestros programas y
servicios excelentes, buscando maneras creativas de racionalizar el
presupuesto y seguir siendo fiscalmente prudentes. Las realidades econémicas
nos exigen a todos los que estamos involucrados con la educacién que
examinemos todo lo que hacemos para sustentar los programas de mayor
calidad de la manera més eficiente.

Recibi mis credenciales docentes en la Universidad Estatal de California
Northridge. Mi esposo y yo hemos sido duefios de una empresa local por 28
afios, y participo activamente en organizaciones comunitarias y locales. Mis
hijos asistieron y se graduaron de las escuelas de PSUSD.

Estoy orgullosa de los logros del distrito escolar durante mi participacién como
miembro de la Junta. Los estudiantes han demostrado un aumento sustancial en
su desempefio, en respuesta a nuestras elevadas expectativas. Prometo seguir
respaldando los programas y politicas que han impulsado este crecimiento.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE PALM SPRINGS

CARLR.V. BROWN
OCUPACIQN: Profesor de Universidad Jubilado / Decano
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Experiencia: Me jubilé recientemente de Profesor Universitario y Decano, y he
residido por largo tiempo en el Valle de Coachella. Antes de mi experiencia
universitaria, fui maestro de inglés de la secundaria y mas tarde miembro de una
junta escolar local. También soy un Veterano de la Fuerza Aérea de los Estados
Unidos y miembro de la Legion Americana y de los Veteranos de Guerras
Extranjeras.

Educacion de Graduado:

--Ph.D., en Inglés y Educacion de la Universidad de Stanford

--Estudios de Pos-Grado en Administracion Educativa en la Universidad de
Harvard

Filosofia Educativa: Creo que nuestras escuelas publicas deben ser gobernadas
por medio de prudencia fiscal y presupuestos equilibrados; proporcionar una
educacion de calidad para todos los estudiantes; brindar una educacién que
prepare a los nifios tanto para una educacion superior como para carreras y
profesiones técnicas; ademas, debemos proporcionar a los estudiantes con
necesidades especiales la educacion que necesitan para tener éxito. Los
miembros de la junta del Distrito Escolar Unificado de Palm Springs juegan un
papel importante para alcanzar estos objetivos. Los sistemas escolares de
California tienen que redisefiar sus practicas para alinearse con las
investigaciones mas recientes sobre sistemas escolares exitosos. Tengo
conocimiento de estas investigaciones e impulsaré estos cambios en la escuela,
de conformidad con lo que sabemos sobre como educar mejor a nuestros hijos.
No hay misién més vital para nuestra comunidad hoy en dia.

Gracias por su consideracion,
Carl R.V. Brown, Ph.D.

33-2580-25
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT

ROBERT A. SPIEGEL
OCUPACIQN: Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Obtuve una licenciatura de Grinnell College. Soy veterano de la Marina y
ejecutivo minorista jubilado.

Durante los ultimos 17 afios como miembro de su Concejo Municipal, he tenido
el privilegio de servir con mis colegas, con los ciudadanos de Palm Desert y con
el personal municipal, para continuar con el desempefio exitoso de nuestra
ciudad.

Los proximos cuatro afios seran dificiles, debido a la pérdida de la agencia de
redesarrollo. Debemos encontrar nuevas maneras de ayudar a nuestros
negocios minoristas y hoteleros para que crezcan y tengan éxito.

Estoy dedicado al éxito fiscal de nuestra ciudad. Con ese fin, fui parte
fundamental de la creacion del Centro de apoyo para empresas y del programa
de mejora de fachadas, para preservar nuestras recaudaciones provenientes del
impuesto sobre las ventas.

Estoy sumamente involucrado con el Distrito Escolar de Desert Sands, y fui
parte fundamental del financiamiento del programa después del horario escolar
en las escuelas Palm Desert Charter Middle School y Lincoln Elementary.

Mi servicio con Palm Desert y Coachella Valley incluye servir en la junta de
directores de Shelter from the Storm y el College of the Foundation, la Cémara
de Comercio de Palm Desert, presidente de la junta de trénsito de la Agencia
Sunline, y miembro del comité ejecutivo de CVAG.

Aprecio su apoyo continuo, y trabajaré diligentemente por ustedes.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT

AURORA WILSON
OCUPACION:  Directora de Programas Regionales
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Palm Desert tiene una historia de poner la muestra para que la sigan las demas
ciudades. Sin embargo, la discordia publica entre los miembros existentes del
Concejo y la mala toma de decisiones con respecto al uso de los fondos
publicos ha reducido nuestra posicion a seguidor, en lugar de ser lider.
Necesitamos nuevo liderazgo, con experiencia en las funciones del gobierno
local, del condado y del estado, para enfrentar de inmediato los problemas
importantes que enfrenta nuestra comunidad.

EDAD: 60

Durante los ultimos 12 afios he trabajado en la Asociacion de Gobiernos de
Coachella Valley en la solucion de problemas y en el desarrollo de programas,
tales como: el refugio regional para animales, las instalaciones para
desamparados de Roy y los programas de cuidado infantil que promueven la
nutricién y enfrentan el problema de la obesidad infantil; tan s6lo por nombrar
algunos. Me siento orgullosa de que muchos de estos programas han creado
nuevos principios para cientos de residentes de Valley.

Mi plataforma para el Concejo es:

Insistiré en un presupuesto municipal equilibrado;

Promoveré la seguridad publica;

Trabajaré duro para que Palm Desert sea favorable para las empresas; y
Ayudaré a traer nuevos programas para nuestros jovenes y personas mayores.

También apoyaré la reduccion de sueldos y beneficios de los miembros del
Concejo en cincuenta por ciento.

Les pido su apoyo y su voto el 6 de noviembre.

Pueden comunicarse conmigo al (760) 346-1204.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT

TERRY WOOD
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi hogar ha sido en California desde mi nacimiento; me postulo para el Concejo
Municipal de Palm Desert para garantizar que nuestra calidad de vida siga
prosperando aqui. Juntos podemos lanzar nuevas e innovadoras ideas que
beneficien a toda la ciudad. Mi enfoque principal sera asegurar que la ciudad
tome buenas decisiones sobre el uso y el control de sus gastos de bienes y
servicios. También me reuniré con los comerciantes para generar lluvias de
ideas y desarrollar planes de negocios para mejorar sus utilidades. Ademas,
buscaré personas que tengan la experiencia y los conocimientos para solicitar
nuevas empresas que generen ingresos adicionales para nuestra ciudad. Y por
Ultimo, trabajaré diligentemente y con regularidad con el Departamento del
Alguacil para crear estrategias sobre como combatir los robos y los asaltos a
largo plazo.

EDAD: 49

Las siguientes son las razones por las que debe emitir su voto por Terry Wood:

o 15 afios de experiencia en negocios creando, apropiando y
administrando operaciones cotidianas

e 7 afios de coordinar parques y recreacidon y de supervisar eventos
deportivos/especiales

o 10 afios de ensefianza en Coachella Valley

o Vocero delegado sobre valuaciones fiscales especiales

o No aceptaré pension

terrywoodforcouncil.com
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT

SUSAN MARIE WEBER
OCUPACIC)N: Contadora
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

EL SERVICIO A EMPRESAS Y A LA COMUNIDAD en la Ciudad de Palm
Deserta ha sido mi vida desde 1980. Cuando comencé con mi empresa, Palm
Desert era en su mayoria una comunidad para jubilados. Ahora tenemos todo
tipo de negocios y de industrias, y tenemos diversos problemas con la
poblacién, como la necesidad de actividades para jovenes y transporte para la
fuerza de trabajo y los que ya no son tan jévenes. Como graduada de COD y
CSUSB, valoro las oportunidades de nuestra educacion local, que entonces
deben conducir a oportunidades de empleo local.

Mi aportacién es un ENFOQUE FRESCO. Con mi experiencia en las empresas
locales y en los clubes de servicio, puedo ofrecer una manera diferente de ver
los problemas, para reforzar las ventajas que ofrece nuestra Ciudad para todos.

ME OPONGO A LOS BENEFICIOS DE SALUD Y JUBILACION PARA LOS
MIEMBROS DEL CONCEJO. Servir en el Concejo es un servicio voluntario y no
un empleo.

La RESPONSABILIDAD vy la independencia fiscal de la Ciudad se veran a
través de los ojos de una contadora y una empresaria.

Usted tendrd 3 votos. Seleccione a Susan Marie Weber como una de sus
opciones.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT

WILLIAM RALPH KROONEN
OCUPACION:  Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor y un privilegio servir a mis conciudadanos como miembro del
Concejo Municipal de Palm Desert. Ahora nos encontramos en una encrucijada.
Con la eliminacion de nuestra agencia de redesarrollo hemos perdido una fuente
importante de ingresos, de los que hemos dependido para ser la ciudad mejor
capitalizada del Coachella Valley. Tomaré decisiones solidas y de liderazgo
audaz para continuar a lo largo de nuestra trayectoria de éxito durante estos
tiempos desafiantes. Con respeto por el pasado, debemos planificar para el
futuro. Creo que mis experiencias profesionales, al haber sido
Superintendente/Presidente del College of the Desert (1996-2001), como
educador (College of the Desert, 1969-2001) y como miembro de las Juntas de
Educacion de Desert Sands y del Condado de Riverside demuestran que he
tenido los antecedentes y las habilidades necesarias para las tareas presentes.
Les pido su voto el dia de las elecciones, para que pueda seguir
representandolos a ustedes y a nuestra amada ciudad, la joya que llamamos
Palm Desert.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT
VAN G. TANNER
OCUPACION:  Propietario de Desert Empire Insurance
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Voten por Van Tanner para el Concejo Municipal de Palm Desert.

EDAD: 61

Mis prioridades son:

o Revitalizar la comunidad de negocios local

o Equilibrar nuestro presupuesto municipal a través de responsabilidad
fiscal, no pidiendo prestado contra el futuro de nuestra Ciudad

o Proteger los niveles esenciales de servicios de policia, bomberos y
seguridad publica

e Mejorar nuestras escuelas y las oportunidades de recreacién para
nuestros hijos

o Proteger las vistas de nuestras montafias

He sido residente de Palm Desert desde hace mucho tiempo. Mi esposa Judy y
yo criamos aqui a nuestra familia. Nuestros dos hijos asistieron a las escuelas
de Palm Desert y siguen viviendo y trabajando en el desierto. He tenido negocio
aqui desde 1980 y soy propietario de la agencia de seguros de propiedad local
més grande del desierto.

Siempre he sido activo en los asuntos de la comunidad, que incluyen:

Comisionado de parques y recreacion durante 10 afios

Comisionado de planificacién de Palm Desert durante 9 afios

Miembro de la junta de YMCA de Palm Desert

Miembro de la junta corporativa de construccién del Distrito Escolar
Unificado de Desert Sand

Responsabilidad fiscal, mi capacidad para encontrar soluciones creativas y una
tenacidad para que el trabajo quede hecho es lo que traigo a estas juntas y
comisiones.

Esas son las cualidades que llevaré a nuestro Concejo Municipal de Palm
Desert.

van@votevan.org

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT
RON MOERS
OCUPACION:  Banquero Privado Jubilado

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

e Sé que estoy calificado para este puesto, debido a mi capacidad demostrada
de escuchar y trabajar bien con otras personas para obtener resultados de
manera oportuna.

o He sido residente del condado de Riverside durante muchos afios.

o Conozco a muchos de los profesionales de negocios y residentes de la
comunidad.

o Estoy enterado de los problemas de la ciudad y de las inquietudes de sus
residentes.

o Mi educacion de negocios y de finanzas es de Estados Unidos y de Europa.
Las clases sobre la banca, Trust Schools y trabajar mas de 30 afios en el
ambiente bancario y de bienes raices son grandes activos en mis
conocimientos de todo tipo de problemas.

33-3710-67
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DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE SALUD DEL DESIERTO

MICHAEL ROBERT SOLOMON
OCUPACION:  Doctor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:
Como director titular de nuestro Distrito de Salud del Desierto, ha sido un placer

para mi poder prestar servicio a los residentes de nuestra comunidad local
respaldando los esfuerzos para satisfacer sus necesidades de salud.

EDAD: 52

Ademas de mis responsabilidades en el distrito, tengo una practica médica
privada en Palm Springs y soy muy consciente de las preocupaciones de mis
pacientes y de las brechas en los servicios a su disposicion, sobre todo en estos
momentos econdmicos dificiles.

No soy un politico de carrera. Me concentro en las necesidades de salud de
nuestra comunidad y en lo que se puede hacer para mejorar continuamente el
acceso a la atencion y a recursos de calidad para nuestros residentes.

En los cuatro afios que pasaron, he trabajado con los lideres de nuestra
comunidad para ofrecer nuevos programas y proyectos para los necesitados,
como el banco de alimentos FIND, el Centro de Bienestar Comunitario de Desert
Hot Springs y el establecimiento de la Facultad de Medicina de la Universidad
de California en Riverside junto a los hospitales y clinicas del valle, continuando
ademas con el apoyo a programas existentes como Shelter From the Storm,
Boy’s and Girl's Club, el Proyecto de Sida del Desierto y los programas de salud
y educacion de nuestro sistema escolar para nifios.

Vote por Mike Solomon el dia de las elecciones.

DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE SALUD DEL DESIERTO

RON STEWART EDAD: 46
OCUPACION:  Profesional de Servicios de Salud

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me llamo Dr. RON STEWART y le pido que vote por mi como miembro de la
junta del DISTRITO DE SALUD DEL DESIERTO. En el Desierto hay problemas
de salud importantes, como la obesidad infantil, la escasez local de doctores y
enfermeras, la falta de acceso a medicamentos bajo recetas al alcance del
bolsillo, la importancia de las inmunizaciones para enfermedades transmisibles y
la necesidad de un mejor nivel de salud para los ancianos. Las soluciones a
estos problemas estan a nuestro alcance. El Distrito de Salud es un vehiculo
poderoso de nuestro sistema de atencion de la salud y realiza inversiones
significativas en nuestras comunidades todos los afios. El afio pasado, el Distrito
utilizé sus fondos de subvenciones para aportar millones de dolares al valle y
respaldar la atencién de la salud. Tengo amplia experiencia en elaboracion de
presupuestos, planificacién, gestién de subvenciones y gestién de evaluaciones.
Soy vicepresidente de la Junta Directiva del JFK Memorial Hospital, miembro de
la Junta Directiva de los Centros de Salud Comunitaria de Riverside, que
supervisa doce clinicas de salud publica y realiz6 el estudio que establecié la
Unica clinica médica totalmente gratuita del Valle para los vecinos que no
pueden pagar por el seguro de salud y necesitan atencion médica. Yo defenderé
sus intereses y aseguraré que los délares que los contribuyentes confiaron al
Distrito no se usen para preferencias politicas, o para satisfacer objetivos o
preferencias personales. www.stewartron.com

DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE SALUD DEL DESIERTO

WILLIAM J. GRIMM
OCUPACION:  Doctor
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

William J. Grimm - Doctor de atencién primaria

Como doctor y residente del Distrito de Salud del Desierto, comprendo la
importancia del Distrito para la salud y el bienestar de nuestra comunidad.

Al prestar servicio a mis pacientes en el area de Palm Springs por mas de 20
afios, me he percatado que ellos son también mis vecinos, amigos y parte de la
comunidad que me ha confiado su bienestar. Tomo con seriedad la
responsabilidad del cargo que he ocupado en la Junta Asesora de la Asociacion
Médica del Condado de Riverside por mas de 15 afios, concentrandome en
proporcionar el més alto nivel de atencién médica posible y los tratamientos mas
avanzados. Como doctor practicante y miembro activo de la Asociacion Médica
de California, comprendo el impacto de la legislacion estatal y federal sobre
nuestro Distrito. Es importante que la comunidad tenga conciencia y comprenda
los cambios continuos que se producen en la legislaciéon. Me presento de
candidato a la Junta de Salud del Distrito del Desierto para ayudar a guiar la
atencién médica futura de nuestros vecinos, nuestros pacientes y la comunidad
en general. Su voto por mi servira para asegurar y mejorar la salud y el
bienestar de nuestro Distrito de Salud del Desierto.

EDAD: 50
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DECLARACION DE CANDIDATO A

DIRECTOR,
DISTRITO DE SALUD DEL DESIERTO
MARK MATTHEWS EDAD: 56
OCUPACION:  Director del Distrito de Desert Healthcare

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He tenido el privilegio de ser el Director del Distrito de Salud del Desierto desde
1997 y en la actualidad soy también presidente de la Junta Directiva. Tengo 30
afios de experiencia en la administracion de hospitales, comenzando en St.
Paul, Minnesota. La atencién de la salud esta enfrentando el cambio mas
significativo en varias generaciones con la aplicacion de la Ley del Cuidado de
Salud a Bajo Precio y sus componentes asociados. Los residentes del Distrito
de Salud del Desierto deben saber que estamos preparados para enfrentar
estos desafios, con establecimientos y servicios de avanzada.

En el periodo en que he prestado servicio en el Distrito de Salud, se han
producido eventos positivos. Nuestra deuda publica de casi 90 millones de
ddlares se ha transformado en reservas de mas de 50 millones, con lo que
podremos cumplir con las necesidades de nuestra comunidad por muchos afios.

Fui presidente del Centro Mizell para Ancianos y he prestado servicio en la
Comision de Aeropuertos y la Comision de Planificacion de la ciudad de Palm
Springs. Fui cofundador del Desfile del Dia de los Veteranos de Guerra. Mi
educacion incluye una licenciatura en comunicaciones del habla y una maestria
en administracién de empresas.

Amo la diversidad y la fortaleza de nuestra comunidad, y le pido su voto para
seguir trabajando en su Distrito de Salud del Desierto.

DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE SALUD DEL DESIERTO

SIDNEY J. RUBENSTEIN
OCUPACION:  Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La atencién de la salud ha sido una parte importante de mi vida adulta,
comenzando con mi admision a la escuela de odontologia, y continuando con mi
carrera profesional. Al volver del servicio militar, comencé con mi practica
privada y también trabajé de voluntario en un grupo hospitalario que brindaba
servicios gratuitos a la poblacion indigente como parte de un programa de
capacitacion integral. He prestado servicio en la junta del Distrito de Salud del
Desierto, incluyendo varios afios como presidente de la junta. En la actualidad
soy presidente del Comité de Programas y Subvenciones. Esta asignacion me
ha brindado infinitas oportunidades para conocer y apreciar las actividades de
muchos grupos sin fines de lucro en nuestra regién que estan involucrados en
actividades de la salud. También represento a la junta ante la Junta de
Gobernantes del Centro Médico Regional del Desierto, que es el hospital
propiedad de los ciudadanos de nuestro distrito. Nuestra talentosa junta
directiva, con el apoyo de nuestro sobresaliente personal profesional, ha
evaluado y respaldado muchos programas en los ultimos afios.

Con su respaldo, prometo dedicar mi tiempo, conocimientos y esfuerzos a
continuar el trabajo importante que estamos realizando para mejorar la salud de
todos en nuestro distrito.

Gracias por su consideracion.

33-4130-78
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DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR, .
DISTRITO DE AGUA DEL VALLE DE COACHELLA, DIVISION 2

EDWIN “ED” PACK
OCUPACION:  Bombero Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

iVOTE POR ED PACK!

SU AGUA: 429,936 personas usan el agua del Valle de Coachella

SU DINERO: Un presupuesto de $264 MILLONES

SU VOTO: SU VOTO ES CRUCIAL para un FUTURO con agua de calidad a
tarifas razonables.

Con 8 ANOS de experiencia en el Concejo Municipal de Hesperia (que
controlaba su propio departamento de agua) tengo una sélida EXPERIENCIA
ADMINISTRATIVA para liderar un distrito de agua.

Como BOMBERO jubilado, tengo una APRECIACION PRACTICA de Ia
IMPORTANCIA del agua.

EN EL DESIERTO NO HAY NADA MAS IMPORTANTE QUE EL AGUA.
LUCHARE POR PRESERVAR LA CALIDAD, DISPONIBILIDAD Y EL PRECIO
DEL AGUA. Nuestro sistema actual esta envejeciendo, y no basta con hacer
mantenimiento. Tenemos que modernizar nuestro sistema de suministro y
almacenamiento de agua para poder cumplir con las crecientes demandas, de
una manera fiscal y ecoldgicamente responsable. Pero solo lo podré hacer con
su respaldo, en un distrito que se extiende desde Palm Springs hasta Coachella.

El dia de las elecciones, recuerde: SU AGUA, SU DINERO y SU VOTO
determinara el futuro de su valle. GRACIAS POR SU VOTO!

iVOTE POR ED PACK!

33-4722-86
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE LA ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL VOTAR POR ADELANTADO

OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
9 de octubre al 5 de noviembre
(excluyendo los dias festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre
10:00 a.m. a 5:00 p.m.
Dia de la eleccion, 6 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EN LOS SIGUIENTES LUGARES

\., 26 al 28 de octubre, viernes a domingo, 10:00 a.m. - 5:00 p.m.
AN

THE PROMENADE
GA”[TLYILEEISIA Westfield Paim Desert in Temecla

WESTFIELD PALM DESERT
72-840 HIGHWAY 111
PALM DESERT, CA 92260

THE PROMENADE
40820 WINCHESTER ROAD
TEMECULA, CA 92591

1299 GALLERIA AT TYLER
RIVERSIDE, CA 92503

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud al otro lado de este folleto de
boleta de muestra. Devuelva por correo su boleta de votacién por correo o, si le resulta mas comodo, en los siguientes sitios
de entrega en el Condado del Riverside, entre el 9 de octubre al 5 de noviembre:

) . : CIUDADES BIBLIOTECAS DEL CONDADO
e Secretarias municipales (vea la lista)
Banning Anza Lake Tamarisk
e Bibliotecas dirigidas por el Condado Beaumont -
(vea la lista) Blythe Calimesa Mecca
Calimesa Canyon Lake Mission Trail
e Oficina del Registro de Votantes, hasta Canyon Lake .
el cierre de las casillas electorales el | Cathedral City Cathedral Cit Norco
dia de la eleccion. Coachella Coachella Nuview
Corona : Palm D t
e Buzon 24 horas del Registro de Vo- | pesert Hot Springs Desert Hot Springs ~ 47 Ccse
tantes esta disponible al este de las Eastvale Eastvale Paloma Valle
puertas de entrada principal. Hemet El Cerrito Perris
. . Indi 11 .
e En cualquier lugar de votacion del J?lgr;a‘zfalliy Glen Avon Robidoux
((;,lc;r(;giaéc:]o de Riverside el dia de la Lake Elsinore Highgrove Romoland
) La Quinta Home Gardens San Jacinto
Menifec Ldyiiwild Sun City
- - Moreno Valley ayiwid
Visite nuestro sitio Web, Murrieta Indio Temecula - Grace Mellman
donde encontrara mapas Norco La Ouinta Temecula Public Library
de todos los lugares de Palm Desert
entrega del Condado de Palm Springs Lake Elsinore Thousand Palms
Riverside a Perris Lakeside Valle Vista
WWW.VOTEINFO.NET Rancho Mirage Woodcrest
o Riverside
llame a nuestra oficina al ,i,z'l'n‘:zﬁ'l:to
951-486-7200 o Wildomar
1-800-773-VOTE (8683)
33-SpConstant
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Authorized by thel.S. Postal Service

* O e POSTAGE

COLOCAR ESTAMPILLAS AQUI

(YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacion asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades fisicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

¢ Votacion temprana. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes, 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507, del
9 de octubre al 5 de noviembre (excepto los dias festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; los sabados 27
de octubre y 3 de noviembre, de 10:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el dia de la eleccidn, 6 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00
p.m.. Para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion temprana, por favor visite nuestro sitio web,
www.voteinfo.net.

o Votacion en la acera el dia de la eleccion. Si no puede entrar al lugar de votacidn debido a una discapacidad fisica,
puede solicitar votar en la acera de su lugar de votacion asignado. Al llegar al lugar de votacion, se le permitira votar lo
mas cercano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Sirequiere votarenla
acera por favor, llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su lugar de votacién asignado, y/o cuando llegue al sitio. Nos
comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba en la acera.

33-SP_AV-4 (11-06-12)



REGISTRO DE VOTANTES * NONPROFIT
2724 GATEWAY DRIVE U.S. POSTAGE

RIVERSIDE, CA 92507-0918 % % %
O PG 1 Al 5 N\ PAID
*ERhEC
2Ag

L AI&Q Lm Registrar of Voters
>

¥ Riverside

Authorized by the U.S. Postal Sefvice

* *

SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 30 DE OCTUBRE DE 2012
Por medio del presente solicito una boleta para la Eleccion Presidencial General Consolidada del 6 de noviembre de 2012.

ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:
POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informaciéon proporcionada

es verdadera y correcta al mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥
FIRMA

REQUERIDA Q>

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 11-06-12

TIPO DE

Puede votar antes del dia de la eleccion BOLETA 164

En la oficina de

REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

9 de octubre al 5 de noviembre VOTE TEMPRANO

(excepto los dias festivos) ES RAPIDO

de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL

sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre, ES COMODO
de 10:00 a.m. a 5:00 p.m. . .

bin d |e | a-m 76 4 p-m- . iNO HAGA FILA EL DiA DE LA ELECCION!

ia de la eleccién e e noviembre N
7:00 a.m. a 8:00 p.m. VOTACION POR CORREO
Para obtener informacion adicional sobre los
lugares donde puede votar temprano, visite
nuestro sitio web, www.voteinfo.net.
R R R R E R EEEEEEEEEEEEEEEE]
iiiAVISO IMPORTANTE!!! E\
. iy S . J UBICACION DE SU LUGAR DE VOTACION y, (.z
Unidad de votacion accesible disponible en todas las casillas electorales. ACCESO?
& !
PARA MARCAR SU VOTO <y
DIBUJE UNA LINEA
-—edg
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta, visite www.voteinfo.net
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